See the notice on TED website

440721-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Ingenjorstjanster — Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz, TP01155 -
30027777

OJ S 121/2026 26/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Mainzer Netze GmbH
E-postadress: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz, TP01155 - 30027777
Beskrivning: Tiefbauplanung zum Anschluss des Rechenzentrums Haifa-Allee, Mainz fir die
Mainzer Netze GmbH; Projektnummer 1000-TP-01155
Forfarandets identifierare: 6¢bfb1e6-4a4a-427c¢c-b933-8fea19b72fc9
Intern identifierare: X-SWMAG-2026-0063
Typ av forfarande: Férhandlat forfarande med féregadende meddelande om upphandling/under
konkurrens
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71300000 Ingenjorstjanster

2.1.2. Leveransplats
Ort: Mainz
Postnummer: 55128
Del av land (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Interessierte Unternehmen reichen nach
Auftragsbekanntmachung zum Teilnahmewettbewerb die geforderten Bewerbungsunterlagen
beim e-Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Die aufgrund des
Teilnahmewettbewerbs zugelassenen Unternehmen erhalten die Aufforderung zur Abgabe
eines Angebots durch Zusendung der Ausschreibungsunterlagen und reichen, entsprechend
den Vorgaben des Auftraggebers, ein verbindliches Angebot einschlie3lich der geforderten
Unterlagen Uber das e-Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Die
Teilnahmeantrage und Angebote sind in der hierfur vorgeschriebenen Form elektronisch tUber
das Vergabeportal einzureichen. Alle Ubermittelten Unterlagen sind vom Bewerber/Bieter
unverzuglich nach Erhalt auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prufen. Sollten die
Unterlagen unvollstandig, teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um
unverzugliche Ruckmeldung an die Kontaktstelle. Der Auftraggeber behalt sich zum weiteren
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Ablauf des Verhandlungsverfahrens vor, ¢ bereits auf Grundlage der eingereichten ersten
verbindlichen Angebote unter Verwendung der Zuschlagskriterien den Kreis der Bieter, mit
denen weiterfUhrende Verhandlungsgesprache durchgefuhrt werden, festzulegen. Bieter, die
auf Grund dieser Zwischenwertung keinen erfolgversprechenden Rang einnehmen, werden
nicht mehr zu den Verhandlungsgesprachen eingeladen und erhalten hiertber eine schriftliche
Mitteilung. Bieter haben keinen Anspruch auf die Durchfihrung von Verhandlungsgesprachen.
» den Zuschlag bereits auf Grundlage der ersten verbindlichen Angebote ohne weitere
Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer Angebote zu erteilen. « in Ansehung der
eingegangenen Angebote und durchgeflhrten Verhandlungsgesprache erneut
Verhandlungsgesprache mit den Bietern, ggf. unter weiterer Abschichtung / Reduzierung des
Bieterkreises, zu fuhren und / oder weitere Angebote einzuholen (Durchfihrung mehrerer
"Verhandlungs- und Angebotsrunden"). Ein Anspruch der Bieter besteht hierauf nicht. ¢ im
Rahmen der vergaberechtlichen Zulassigkeit, Anpassungen in Bezug auf die Ausgestaltung
der optional anzubietenden Leistungen vorzunehmen. « zudem halt sich der Auftraggeber eine
Anderung der oben beschrieben Vorgehensweise vor.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande, Upphandlingsdokument
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Darlber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.
Korruption: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Deltagande i en kriminell organisation: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Dariiber hinaus gelten sémtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.
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Bedragerier: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Insolvens: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dariiber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Tvangsforvaltning: Darliber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Dartiber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dartiber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Dariiber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
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Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dariiber hinaus gelten séamtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Avbruten naringsverksamhet: Dariber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dariiber hinaus gelten sdmtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0000
Titel: Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz, TP01155 - 30027777
Beskrivning: Zum Anschluss eines leistungsstarken Stromkunden und zur Umstrukturierung
der bestehenden Mittelspannungsnetze beabsichtigt die Mainzer Netze GmbH die Errichtung
zweier neuen Stromtrassen. Sofern madglich, sollen die beiden Trassen im Langsverlauf
parallel mit einem Abstand von 1,5m verlaufen. Gegenstand der Ausschreibung ist die
Planungsleistung des Tiefbaus zur Verlegung der beiden Stromtrassen nebst der
erforderlichen Kommunikations- als auch Reserverohre inkl. Sicherheits- und
Gesundheitskoordination sowie Verkehrsplanung. Planung und Bau der elektrotechnischen
Komponenten wie z.B. der Kabel, der Schaltanlagen und Stromstationen an den jeweiligen
Enden der Trasse sind nicht Bestandteil dieser Planungsleistungen. Die ausgeschriebenen
Planungsleistungen umfassen die Phasen 2 bis 8 gemald HOAI in der Fassung von 2021. Eine
stufenweise Vergabe in zwei Auftragsabschnitten fur Leistungsphase 2 und die
Leistungsphasen 3 bis 8 ist vorgesehen. Weitergehende Informationen kdnnen den
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Intern identifierare: LOT-0000

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71300000 Ingenjorstjanster

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 07/09/2026
Slutdatum fér varaktighet: 03/09/2027

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
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5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument
Information om det andra steget i ett forfarande med tva steg:
Forfarandet kommer att &ga rum i pa varandra foljande steg. | varje steg kan nagra deltagare
komma att uteslutas

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Projektteam und Personalverfugbarkeit
Beskrivning: Der Bieter hat das fir die Durchfiihrung des Projekts vorgesehene Personal
vollstéandig darzu-stellen. Hierbei sind insbesondere die vorgesehenen Rollen im Projekt,
deren Aufgabenbereiche sowie die jeweils relevanten fachlichen Qualifikationen und
Erfahrungen anzugeben. Weiter ist darzulegen, wie die durchgehende Verfligbarkeit des
Projektpersonals wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sichergestellt wird. Fir Zeiten von
Urlaub, Krankheit oder sonstiger Abwesenheit ist eine verbindliche Stellvertretungsregelung zu
benennen, die eine kontinuierli-che, qualifizierte Leistungserbringung ohne Verzégerungen
oder Qualitatseinbuflen gewahrleis-tet. Bewertet werden insbesondere: « die Angemessenheit
und Schllssigkeit der Zusammensetzung des Projektteams in Be-zug auf die
Projektanforderungen, ¢ die vollstandige Abdeckung aller erforderlichen fachlichen,
technischen und organisatori-schen Qualifikationen, * sowie die Sicherstellung einer
durchgehenden, qualifizierten Projektbetreuung Uber samt-liche Leistungsphasen hinweg,
einschliel3lich der Regelungen zur Vertretung
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 15
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Organisation
Beskrivning: Der Bieter hat die geplante Projektorganisation darzustellen. Dies umfasst sowohl
die in-terne Organisation als auch die Zusammenarbeit und Schnittstellen mit den weiteren
fachlich beteilig-ten Planern sowie dem Auftraggeber. Die vorgesehenen Kommunikations-,
Abstimmungs- und Entscheidungswege sind nachvollziehbar zu beschreiben. Dartber hinaus
sind die vorgesehenen Konzepte, Prozesse, Reaktionsmechanismen und Me-thoden zur
Sicherstellung der Einhaltung von Qualitats-, Kosten- und Terminanforderungen dar-zulegen.
Hierbei sind insbesondere die eingesetzten Routinen, Standardverfahren sowie pro-
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jektspezifische Anpassungen zu erlautern, mit denen eine strukturierte, transparente und ver-
Iassliche Projektabwicklung gewahrleistet wird. Hierzu zahlen unter anderem: Regelungen zur
Projektsteuerung und -koordination, Ver-fahren zur Qualitatssicherung und -kontrolle,
Methoden des Kosten- und Terminmanagements ein-schlielich Frihwarn- und
Eskalationsmechanismen sowie die Organisation regelmafiger Ab-stimmungs- und
Berichtsroutinen mit dem Auftraggeber. Bewertet werden insbesondere: * die Effizienz und
Nachvollziehbarkeit der Projektabwicklung, « die strukturierte und angemessene Einbindung
des Auftraggebers in Entscheidungs- und Abstimmungsprozesse, * sowie die
Berucksichtigung der projektspezifischen Besonderheiten, Randbedingungen und
Zwangspunkte.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Qualitdtsmanagement

Beskrivning: Der Bieter hat das projektbezogene Qualitatsmanagement darzustellen. Dabei ist
zu er-lautern, welche organisatorischen, methodischen und prozessualen Malknahmen zur
Sicherstellung der geforderten Qualitat wahrend der gesamten Projektlaufzeit vorgesehen
sind. Bewertet werden insbesondere:  die Angemessenheit und Nachvollziehbarkeit des
Qualitatsmanagements, * das ausgewogene Verhaltnis zwischen organisatorischem Aufwand
und Wirksamkeit der MaRnahmen, « sowie die Eignung des Qualitdtsmanagements zur
Sicherstellung der erforderlichen fach-lichen, technischen und terminlichen Qualitat der
Leistungen.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 5

Kriterium:

Typ: Pris

Namn: Preis

Beskrivning: Bewertet wird die Angebotssumme, inkl. méglichem Nachlass, gemaf
Kalkulationsblatt AO8 bzw. Angebotsdeckblatt AO7. Die maximale Punktzahl erhalt das
Angebot mit dem gunstigsten Gesamtpreis. Bei allen weite-ren Angeboten wird der Quotient
mit dem Mindestangebot als Faktor zur Maximalpunktzahl ge-bildet: 100 * [Mindestangebot]/
[Angebot] (doppelter Preis = halbe Punktzahl) Sollte das niedrigste Angebot als
unangemessen niedrig bewertet werden, so wirde dieses An-gebot nicht weiter in die
Bewertungsmethodik einflielen und das Angebot mit dem zweitniedrigs-ten Angebotspreis
erhalt dann die volle Punktzahl.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 70

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-
SWMAG-2026-0063

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for forfarandet:
Beraknat datum for avsandning av inbjudan att lamna anbud: 31/07/2026
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Tillaten
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Adress for inlamning: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-2026-
0063

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: Alle Honorarzahlungen an den AN erfolgen zu 95 %
des jeweils falligen Honorars. 5 % dieses Honorars verbleiben beim AG als
Erfullungssicherheit und als Sicherheit fur Mangelanspriche. Bei Zahlung der Honorarschluss-
bzw. von Teilschlussrechnung werden diese Einbehalte ausgezahlt.

Tidsfrist for mottagande av anbudsansokningar: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid

Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:

All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.

Kompletterande information: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen bzw. fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene
Unterlagen kdnnen zum Ausschluss des Bewerbers oder Bieters vom Vergabeverfahren
fuhren. Die Vergabestelle behalt sich daher vor, Bewerber oder Bieter gemal} § 51 Abs. 2
SektVO aufzufordern, innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten angemessenen
Nachfrist fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Etwaige Anderungen
des Bewerbers oder Bieters an seinen Angaben mussen zweifelsfrei sein. Wenn die
nachzureichenden, zu vervollstandigenden und/oder zu korrigierenden Unterlagen daraufhin
nicht innerhalb der Nachfrist bei der Vergabestelle eingehen, flhrt dies zum Ausschluss des
Bewerbers oder Bieters vom weiteren Vergabeverfahren. MalRgeblich fur die Rechtzeitigkeit ist
der Eingang auf dem Server der Vergabeplattform. Die Vergabestelle ist zur Nachforderung
nicht verpflichtet. Die Entscheidung steht in ihrem freien Ermessen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen (vgl. § 51
Abs. 3 SektVO).

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Einreichung/Anerkennung der folgenden
Dokumente: TW02.01 Bietergemeinschaftserklarung, wenn relevant TW02.02 Eigenerklarung
Nachunternehmereinsatz TW02.03 Benennung Unternehmen Eignungsleihe, wenn relevant
TWO02.04 Verpflichtungserklarung Eignungsleihe, wenn relevant TW02.05 persénliche Lage +
Befahigung Berufsaustibung TW02.06 Eigenerklarung Ausschlussgrinde TW02.07
Eigenerklarung finanzielle Leistungsfahigkeit TW02.08 Eigenerklarung technische + berufliche
Leistungsfahigkeit TW02.09 Referenzen TW02.10 Eigenerklarung Russlandsanktionen In der
spateren Angebotsphase: A07 Angebotsdeckblatt AO8 Kalkulationsblatt AO9 Bietererklarung
zur Angebotsabgabe A10 Verzeichnis Unterauftragnehmer, wenn relevant

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

Ekonomiska arrangemang: Das Zahlungsziel betragt 30 Kalendertage. Gemal den
Zusatzlichen Vertragsbedingungen erfolgen alle Honorarzahlungen an den AN zu 95 % des
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jeweils falligen Honorars. 5 % dieses Honorars verbleiben beim AG als Erfullungssicherheit
und als Sicherheit fur Mangelanspriche. Bei Zahlung der Honorarschluss- bzw. von
Teilschlussrechnung werden diese Einbehalte ausgezahlt.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Information om tidsfrist for provning: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Einleitung von Nachprufverfahren gem. § 160 GWB: (1) Die zustandigen Vergabekammern
leiten ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht gertigt hat, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach
§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Formvorschrift gem. §161
GWB: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu
begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder
gewodhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat
einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich des Gesetzes zu benennen. (2) Die
Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Mainzer Netze
GmbH
Organisation som mottar anbudsansdkningar: Mainzer Netze GmbH

8. Organisationer
8.1. ORG-7001

Officiellt namn: Mainzer Netze GmbH
Registreringsnummer: DE 243 365 202

440721-2026 Page 8/10



Postadress: Rheinallee 41

Ort: Mainz

Postnummer: 55118

Del av land (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Land: Tyskland

E-postadress: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Tfn: +49 6131127172

Fax: +49 6131126023

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-7004
Officiellt namn: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registreringsnummer: DE355604198
Postadress: Stiftsstral’e 9
Ort: Mainz
Postnummer: 55116
Del av land (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de
Tfn: +49 6131 16 2234
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-7005
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring
Version av det foregaende meddelandet som ska andras

8ad95db6-dfbb-4dae-96ee-d6f6919f1b49-01
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning
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Die Referenzanforderungen gem. Punkt 4.1.5 der Bewerbungsbedingungen wurden
angepasst. - Leistungsabschluss zwischen 01.01.2016 und 31.05.2026 - mindest Baukosten
entfallen - 20kV-Trasse entfallt Weiterhin geforderte Referenzen: - 2 Microtunnel, DN500 -
DN1000 - eine DB-Querung

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 5672ade5-18fb-49b0-bcec-153fbfd6bafe - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 25/06/2026 06:57:02 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 440721-2026

EUT S-nummer: 121/2026

Publiceringsdatum: 26/06/2026
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